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vremenu)



mailto:tenders.antidiscrimination@coe.int

l. uvoD

Ovaj poziv za podnosenje prijedloga projekata pokrenut je u okviru Zajednickog programa Evropske unije i
Vije¢a Evrope “Horizontal Facility (HF)” za Zapadni Balkan i Tursku, tj. Projekta ,Jafanje zaStite
nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini”.

Cilj poziva je pruzanje podrske jednoj jedinici lokalne samouprave u Federaciji BiH u razvoju konkretnih
odgovora za uklanjanje prepreka koje stoje na putu implementacije prava nacionalnih manjina na lokalnom
nivou, kroz pomo¢ u vidu tematskih grantova.

Prijedlozi projekata treba da budu usmjereni na stvaranje dodatne vrijednosti naporima koje Vije¢e Evrope /
Evropska unija ve¢ ulaze u tom domenu.

1. OSNOVNE INFORMACIJE O PROJEKTU VIJECA EVROPE

Svrha Projekta ,Jacanje zaStite nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini” je pruzanje podrske jacanju
zaStite lica koja pripadaju nacionalnim manjinama u Bosni i Hercegovini, u skladu sa evropskim
standardima.

Prije svega, ovaj projekat ima za cilj:
e jaCanje institucionalne koordinacije/saradnje izmedu relevantnih aktera u oblasti manjina i
osnazivanje njihovih kapaciteta ;
e povecanje svijesti o postojanju, ulogama i pravima nacionalnih manjina, uklju¢uju¢i i manjinske
jezike;
e rjesavanje potreba nacionalnih manjina u oblastima kao §to su obrazovanje, javna uprava, mediji, itd.

Partneri projekta su Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH, Federalno ministarstvo pravde,
Ministarstvo uprave i lokalne samouprave Republike Srpske, Federalno ministarstvo rada i socijalne politike,
Ministarstvo za ekonomske odnose i regionalnu saradnju Republike Srpske, Vlada Br¢ko distrikta BiH,
Direkcija za evropske integracije, lokalne vlasti, Vije¢a/Savjet nacionalnih manjina na drZzavnom te
entitetskim 1 kantonalnim nivoima, organizacije civilnog drustva, itd.

I1l. RASPOLOZIVI BUDZET

Indikativni raspolozivi budzet po osnovu ovog poziva za podnosenje prijedloga iznosi 10.000 eura (deset
hiljada eura). Vijece Evrope/Evropska unija namjeravaju dodijeliti jedan grant u maksimalnom iznosu od
10.000 eura (deset hiljada eura).

Zavisno od raspoloZivosti finansijskih sredstava i da li ¢e i koliko biti produzeno pocetno trajanje projekta,
Vije¢e Evrope/Evropska unija zadrzavaju pravo da ne dodijele sva raspoloziva sredstva i/ili da na drugadiji
naéin preraspodijele raspoloZiva sredstva u skladu s dobijenim prijedlozima i sa ishodom Poziva za
podnosenje prijedloga projekata.

V. ZAHTJIEVI
1. Opsti cilj

Grantovi ¢e se koristiti za finansiranje predlozenih projekata koji su osmisljeni da rjeSavaju probleme s
kojima se nacionalne manjine suocavaju u svojim lokalnim zajednicama u Federaciji BiH, kao §to su
problemi jezika, kulture, obrazovanja, medija, javne uprave, itd. Takode, grantovi ¢e se koristiti da pruze
podrsku aktivnostima u vezi promocije prava nacionalnih manjina. Projekti bi isto tako trebali biti u skladu
sa Okvirnom konvencijom za zastitu nacionalnih manjina (Framework Convention for the protection of
National Minorities — FCNM) i Evropskom poveljom o regionalnim i manjinskim jezicima (European
Charter for Regional and Minority Languages — ECRML) i njihovim preporukama. Za dodatne informacije,
pogledajte dio IV.6 ovog Poziva.

2. Sredstva za implementaciju



PredloZeni projekt treba sadrzavati posebno osmisljene aktivnosti koje su usmjerene ka pruzanju podrske za
ostvarenje opsteg cilja.

3. Period implementacije

Period implementacije odabranog projekta bi trebao poceti 1. septembra 2018. (vidi indikativni raspored
rokova pod stavkom VI, dolje) i nece trajati nakon 31. marta 2019. (Sedam mjeseci).

Zahtjevi za izvjestavanje moraju biti finalizirani najkasnije do 15. aprila 2019.

Projekt zavrSen prije datuma podnoSenja prijava automatski se iskljucuje. Kada je rije¢ o projektu zapocetom
prije datuma podnoSenja prijava ili prije datuma potpisivanja ugovora o grantu, prihvatljivi su samo oni
troskovi koji nastanu poslije datuma podnoSenja prijave za grant (ako je to predvideno ugovorom).

4. Ciljne grupe

PredloZeni projekt treba prvenstveno biti usmjeren ka sljede¢im klju¢nim ciljnim grupama:
- lokalne samouprave,
- pripadnici nacionalnih manjina,
- opstu populaciju.

Lista iznad nije iscrpna i predlozeni projekti mogu biti usmjereni ka drugim ciljnim grupama
(zainteresovanim stranama), ne gubec¢i iz vida opsti cilj Projekta.

5. Budzetski zahtjevi

Uz prijedloge projekata moraju biti dostavljeni i nacrti budzeta u eurima (vidi: obrazac za budzet u Aneksu
1) u iznosu od najvise 11.000 eura (jedanaest hiljada eura); konkretnije, Vijece Evrope/Evropska unija mogu
dodijeliti najvise 10.000 eura (deset hiljada eura), dok se od izabrane lokalne samouprave ocekuje da
ukupnom budZetu predlozenog projekta pruzi doprinos od 10% u iznosu od 1.000 eura (hiljadu eura).
Okvirni budzet mora biti konzistentan, tacan, jasan, potpun i isplativ, u svjetlu predloZenih aktivnosti.

Potpisnik granta ¢e morati dati doprinos sprovodenju predloZenog projekta ili putem sopstvenih sredstava ili
putem doprinosa trecih strana. Sufinansiranje moze imati oblik finansijskih ili ljudskih resursa, doprinosa u
naturi ili dohotka ostvarenog aktivnos¢u ili projektom.

Pored toga, od izabrane lokalne samouprave se ocekuje da dodijele odredeni finansijski iznos iz granta za
implementaciju utvrdenih aktivnosti za poboljsanje vidljivosti aktivnosti.

6. Pored opSteg cilja, specifi¢ni kriteriji obuhvataju:

e Projekti koji su usmjereni na pripadnike nacionalnih manjina;

e Projekti koji podrzavaju primjenu Okvirne konvencije za zastitu nacionalnih manjina (Framework
Convention for the protection of National Minorities — FCNM) i Evropske povelje o regionalnim ili
manjinskim jezicima (European Charter for Regional and Minority Languages — ECRML) i
njihovih preporuka. lzabrani projekt treba unaprjedivati sljedece oblasti (lista nije iscrpna):

o Obrazovanje: podsticanje znanja o tradiciji, kulturi, istoriji i jeziku nacionalne
manjine kao i promocija zajedni¢ke istorije i kulturnih vrijednosti manjinskih i
vecinskih zajednica; podsticanje poduc¢avanja i davanja instrukcija iz manjinskog
jezika; podrzavanje studenata pripadnika nacionalnih manjina organizovanjem
vannastavnih ¢asova ili uklju¢ivanjem obrazovnog asistenta/medijatora.

o Mediji (elektronski i $tampani mediji, audio-vizuelna produkcija): pruZanje
podrske radijskim i TV programima, novinama te audio-vizuelnoj produkciji na
manjinskim jezicima i programima Kkoji promovisu toleranciju, interkulturalni
dijalog i kuluralni pluralizam.
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8.

o Sluzbena upotreba manjinskih jezika i natpisa: jaCanje sluzbene upotrebe
manjinskih jezika u komunikaciji sa javnom upravom i u op¢inskim procedurama
(prevodenje glavnih pravnih dokumenata i administrativnih formulara na manjinske
jezike, pruzanje podr§ke u objavljivanju sluZzbenih dokumenata, jacanje kapaciteta
javnih uprava s ciljem prevazilaZzenja tehnickih poteskoca u vezi sa upotrebom
manjinskih jezika kada su u pitanju osobe koje pripadaju nacionalnim manjinama);
davanje doprinosa u procedurama postavljanja znakova, natpisa, tradicionalnih
lokalnih imena, naziva ulica te drugih topografskih naziva na manjinskim jezicima);

o Kultura: pruzanje podrske i promocije kulturnim aktivnostima i inicijativama u vezi
manjinskih tradicija i kulturnog nasljeda ukljucujuéi savremenu manjinsku kulturu
te zajednicke kulturne vrijednosti sa vec¢inskom populacijom; odrzavanje i Cuvanje
elemenata identiteta nacionalnih manjina na nacin da im se omoguc¢i pristup djelima
na manjinskim jezicima (prevodi, sinkronizacija, post-sinkronizacija, titlovi).

o Nediskriminacija: pruzanje podrske inicijativama i aktivnostima koje promovisu i
ohrabruju borbu protiv diskriminacije zasnovane na etnickom porijeklu i koje jacaju
interkulturalni dijalog, obostrano poStovanje, razumijevanje i saradnju medu svim
osobama koje zive u zajednici/opéini.

o Efikasno ucesée osoba koje pripadaju nacionalnim manjinama u kulturnom,
drusStvenom i ekonomskom Zivotu i u javnim poslovima: jaCanje kapaciteta
drzavnih sluzbenika na lokalnom nivou po pitanju medunarodnih i domacih
standarda zaStite nacionalnih manjina i apliciranja za EU fondove; razmjena
iskustava i najboljih praksi po pitanju zastite nacionalnih manjina izmedu opcina;
pruzanje podrske implementaciji op¢inskih razvojnih planova, programa i strategija
koji imaju uticaj na osobe koje pripadaju nacionalnim manjinama; kreiranje
statistickih podataka o broju nacionalnih manjina.

Vidljivost — prijedlog projekta treba imati i plan vidljivosti (odnosno listu aktivnosti) koji bi se
trebao implementirati za vrijeme trajanja granta a koji za cilj ima: promociju tolerancije kod opste
populacije na nac¢in da javnost ima pristup informacijama koje su zasnovane na cinjenicama i
istrazivanjima a tiu se nacionalnih manjina i manjinskih prava i na osnovu kojih mogu stvoriti
pozitivne konotacije sa problemima koji se ti¢u manjina u drustvu; podsticanje medijskog interesa i
povecanje broja medijskih izvjestaja koji za cilj imaju povecanje svijesti u vezi promocije tolerancije
i manjinskih prava; ojacati vidljivost doprinosa HF programa kao i podrske Evropske unije i Vijeca
Evrope projektu ,,Jacanje zastite nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini”.

Predlozene oblasti za poboljsanje pristupa pravima nacionalnih manjina su indikativne i nisu iscrpne
te su otvorene za druge sugestije i prijedloge. Projekti koji se ti¢u folklora nacionalnih manjina nece
biti razmatrani.

Proces odabira ¢e uzeti u obzir odgovarajucu geografsku pokrivenost opcina sa znacajnom
manjinskom populacijom.

Sljedeée vrste aktivnosti nece biti razmatrane:
Prijedlozi projekata/akcija koji pruzaju finansijsku podrsku tre¢im licima (Seme za ponovno
dodjeljivanje granta);

Prijedlozi projekata/akcija koji se ti¢u samo ili pretezno individualnih stipendija za studije ili obuke;
Prijedlozi projekata/akcija podrske politickim strankama.

Uslovi finansiranja:

Sredstva svakog granta u nacelu trebaju biti rasporedena na sljedeci nacin:

9.

80% se isplacuje kada se potpise ugovor o grantu izmedu dvije strane;

razlika se isplac¢uje na osnovu stvarnih nastalih troskova i nakon $to Vije¢u Evrope/Evropskoj uniji
budu predstavljeni zavr$ni narativni i finansijski izvjestaji o sprovodenju granta i nakon $§to ti
izvjestaji budu odobreni.

Zahtjevi u pogledu izvjestavanja:



e narativno izvjestavanje zahtjeva kompletan narativni izvjestaj o tome kako je grant upotrijebljen i
jedan primjerak registra svih lica koja su prisustvovala svakoj aktivnosti, sa njihovim imenima i
potpisima;

o finansijsko izvjestavanje posebno zahtjeva izjavu u valuti u kojoj se zakljucuje ugovor o grantu
(euro ili domaca valuta), na engleskom jeziku, gdje se navode isplate izvrSene za implementaciju
aktivnosti, koje je certifikovao odgovorni finansijski sluzbenik nosioca granta, uz koju se dostavljaju
,»odgovarajuéi originalni prate¢i dokumenti” (vidi dole u tekstu). Vije¢e Evrope zadrzava pravo da
zatrazi sazet prevod faktura na engleski jezik. Ako iz pravnih razloga nosilac granta mora zadrzati
originalne dokumente, uz finansijski izvjestaj moraju biti dostavljene ovjerene kopije.

Izraz ,,odgovarajuci originalni prate¢i dokumenti” odnosi se na potpisane ugovore, fakture i potvrde
0 prihvatanju izvrSenja posla (za sve transakcije); takode treba obezbijediti ovlastenje za placanje za
sve transakcije ako nosilac granta koristi takvu praksu, kao i pouzdane dokaze o placanju (ovlasteni
platni nalog i bankarski izvod).

Kada je rije¢ o okruglim stolovima/konferencijama, zahtjeva se da se kao ,,odgovarajuci originalni
prate¢i dokumenti” podnesu: program sa ozna¢enim nazivom, datumom, mjestom i dnevnim redom
dogadaja; imena lica koja su moderatori dogadaja, potpisana lista uc¢esnika, ugovori sa vlasnikom
mjesta dogadaja (npr. hotel) o iznajmljivanju prostora, isporuci hrane i pi¢a za uéesnike, fakture koje
je ispostavio vlasnik mjesta dogadaja za gore navedene usluge i izvjeStaj o rezultatima dogadaja
(vidi gore, narativni izvestaj).

Kada je rije¢ 0 konsultantskim uslugama, zahtjeva se da se kao ,,odgovarajuéi originalni prateci
dokumenti” podnesu dokazi o ostvarenim rezultatima, ugovori sa ekspertima i konsultantima koji
sadrze konkretan opis zadataka koje treba obaviti, fakture ispostavljene nakon §to su radovi/zadaci
izvedeni 1 isporuCeni (specijalnosti konsultanata moraju odgovarati prirodi aktivnosti za koje su
sklopljeni ugovori).

Kada je rije¢ 0 putnim troSkovima / troskovima smjesStaja eksperata i u¢esnika, zahtjeva se da kao
,odgovarajuci originalni prate¢i dokumenti”, gdje je to relevantno, budu podneseni ugovori s
turistickom agencijom u pogledu putnih troskova i troskova smjestaja, fakture turisticke agencije u
kojima su naznaCene destinacije, datumi, cijene karata i imena putnika, program dogadaja u kome su
navedena imena eksperata i potpisani spiskovi ucesnika.

Gornji opis nije iscrpan. Za svaku nedoumicu u pogledu tumacenja pojma ,,odgovarajuca originalna
prate¢a dokumenta” nosilac granta bi trebao konsultovati Vije¢e Evrope.
V. KAKO SE PRIJAVITI?
1. Dokumentacija koju treba podnijeti:
Svaka prijava treba sadrzati:

e *popunjen i potpisan Obrazac za prijavu (vidi Aneks I) u PDF i Word formatu;
*okvirni budzet (koriste¢i obrazac dat u Aneksu 11 i Aneks IV Smjernice za KoriStenje budzZetskih

obrazaca za Ugovor o grantu) u PDF i Excel formatu;

o ostalu prate¢u dokumentaciju: plan rada, organigram jedinice za implementaciju predlozenog
projekta i CV rukovodilaca projekta,

Svi dokumenti oznaceni zvjezdicom (*) se moraju dostaviti. Prijave koje ne sadrZe svu obaveznu
dokumentaciju nece biti uzete u razmatranje.

2. Pitanja



Opste informacije o programu Horizontal Facility se mogu na¢i na internet stranici Vije¢a Evrope:
https://pjp-eu.coe.int/en/web/horizontal-facility, dok se informacije od znacaja za projekat ,,JJacanje zastite
nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini” mogu na¢i na internet stranici Ureda Vijeca Evrope u Sarajevu
https://www.coe.int/en/web/sarajevo/strengthening-the-protection-of-national-minorities-in-bosnia-and-

herzegovina .

Ostala pitanja u vezi sa ovim konkretnim pozivom za podnosenje prijedloga projekata moraju se poslati
najkasnije sedam dana prije isteka roka za podnoSenje prijedloga projekta, na engleskom jeziku, i to
isklju¢ivo na sljedecu adresu: tenders.antidiscrimination@coe.int, uz obaveznu referencu u nazivu emaila
koja glasi: HF 37 — APPLICATION FOR GRANT, FAQ

3. Rok za podnos$enje prijava

Obrazac za prijavu, popunjen i potpisan, uz svu prate¢u dokumentaciju, mora se dostaviti u elektronskom
obliku (Word/Excel i PDF) na sljede¢u adresu: tenders.antidiscrimination@coe.int. Vas email mora
sadrzavati referencu u nazivu emaila koja glasi: HF 37 — APPLICATION FOR GRANT

Prijave moraju biti primljene prije 10. avgusta 2018. (u 17.00 po srednjoevropskom vremenu). Prijave
koje budu primljene poslije gore navedenog datuma nece biti razmatrane.

4. Promjene, izmjene i modifikacije dokumenta za prijavu

Bilo koja promjena u formatu, ili izmjena ili modifikacija originalnog obrasca za prijavu, ¢e rezultirati
automatskim odbijanjem prijave u pitanju.

VI. POSTUPAK EVALUACIJE | IZBORA

Dostavljene projekte ocjenjuje Evaluacijska komisija, sastavljena od tri ¢lana Upravnog odbora projekta te
jednog predstavnika Delegacije EU u BiH i jednog predstavnika Vije¢a Evrope.

Postupak evaluacije se zasniva na osnovnim nacelima procedure za dodjelu grantova, koja cine
transparentnost, neretroaktivnost, nekumulativnost nagrada, neprofitnost, sufinansiranje i nediskriminacija, u
skladu s Pravilom 1374 od 16. decembra 2015. o postupku dodjele grantova Vijeéa Evrope.

Podnosioci prijava, i njihovi projekti koje oni predlazu, ¢e ispuniti sve sljedece Kriterije:

1. Kiriteriji za iskljucivanje:
Podnosilac prijave ¢e biti iskljucen iz postupka za dodjelu granta:

a. ako je pravnosnazno osuden za jedno ili vise Sljede¢ih krivi¢nih djela: uc¢esée u kriminalnoj
organizaciji, korupcija, finansijska prevara, pranje novca;

b. ako je u stecaju, likvidaciji, prestanku aktivnosti, nesolventnosti ili postizanju aranzmana s
kreditorima ili u bilo kakvoj sli¢noj situaciji koja proisti¢e iz takvog postupka, ili ako je
predmet takvog postupka;

c. ako je dobio presudu sa statusom pravnosnaznosti za krivi¢no djelo koje se odnosi na njegov
profesionalni integritet ili predstavlja teSku povredu normi profesionalnog ponasanja;

d. ako ne ispunjava svoje obaveze u vezi s placanjem doprinosa za socijalno osiguranje, poreze i
dadzbine, saglasno zakonskim odredbama u zemlji u kojoj je osnovan.
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https://www.coe.int/en/web/sarajevo/strengthening-the-protection-of-national-minorities-in-bosnia-and-herzegovina
mailto:tenders.antidiscrimination@coe.int
mailto:tenders.antidiscrimination@coe.int

Potpisivanjem Obrasca za prijavu, podnosioci prijava se zaklinju svojom ¢asc¢u da se ne nalaze ni u jednoj od
gore navedenih situacija (Vidi Aneks I, tacka 11).

Vije¢e Evrope zadrzava pravo da u nekoj naknadnoj fazi zatrazi od podnosioca prijave da dostavi sljedece
prate¢e dokumente:

- za zahtjeve iz stavova a), b) i ¢), izvod iz evidencije o osuduju¢im presudama ili potvrdu o
propustu nadleznog sudskog ili upravnog organa zemlje u kojoj je podnosilac prijave registrovan
da izda odgovarajucu ispravu, $to ukazuje na to da su ti zahtevi ispunjeni;

- zazahtjeve iz stava d), potvrdu koju izdaje nadlezni organ u zemlji registracije.

2. Kiriteriji za ispunjavanje uslova:
Kako bi se mogao prijaviti za grant, podnosilac prijave:

e mora biti op¢ina/jedinica lokalne samouprave u Federaciji BiH;

e mora imati registrovano udruZenje/organizaciju civilnog drustva koje se bavi zastitom nacionalnih
manjina te planira usko saradivati sa udruzenjem tokom trajanja projekta;

e mora imati dovoljan finansijski kapacitet da odrzava svoje aktivnosti tokom cijelog perioda za koji
se dodjeljuje grant i da ucestvuje u sprovodenju predloZzenog projekta koriste¢i sopstvene resurse

e mora imati dovoljan operativni i profesionalni kapacitet, ukljucujuc¢i zaposlene, da sprovede
aktivnosti koje je opisao u svom predlogu projekta.

Visestruke prijave nisu dozvoljene i uslovié¢e odbacivanje svih prijava u pitanju.
3. Kiriteriji za dodjelu

Prijave se ocjenjuju na osnovu sljede¢ih kriterija:
e Relevantnost i dodatna vrijednost projekta u odnosu na sprovodenje preporuka FCNM i ECRML
(35%);
U kojoj mjeri prijedlog projekta ispunjava zahtjeve poziva (35%);
o Kbyvalitet, tacnost, jasnoca, potpunost i isplativost prijave i okvirnog budzeta (20%);
Odrzivost predlozenih aktivnosti (10%).

VII.  OBAVJESTENJE O ODLUCI I POTPISIVANJE UGOVORA O GRANTU

Po zavrSetku procesa selekcije, svi kandidati ¢e biti pismeno obavijesteni o kona¢noj odluci u vezi njihovih
prijava, kao i 0 narednim koracima koje treba preduzeti.

Izabrani dobitnici grantova bi¢e pozvani da potpisu Ugovor o grantu (vidi Aneks III, samo za Vasu
informaciju), ¢ime ¢e se formalizovati njihove zakonske obaveze. Potencijalnim podnosiocima prijava se
posebno preporucuje da proéditaju Nacrt ugovora, posebno njegove uslove u pogledu pla¢anja i
izvjeStavanja.

VIII. INDIKATIVNI KALENDAR ROKOVA
Faze Indikativni rok
Objavljivanje poziva 25. juli 2018.
Rok za podnoSenje prijava 10. avgust 2018.




Obavjestenje podnosiocima prijava o0 rezultatima

procedure za dodjelu grantova 29. avgust 2018.

Potpisivanje Ugovora o grantu 1. septembar 2018.

Period implementacije sedam mjeseci

* * %




